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Mitteilung des Prasidenten des Sicherheitsrats

Um alle Mitgliedstaaten mit den Anstrengungen vertraut zu machen, die der Sicher-
heitsrat in den letzten Jahren unternommen hat, um die Wirksamkeit und Transparenz seiner
Tatigkeit zu steigern, baten die Mitglieder des Rates das Sekretariat um eine Aktualisierung
des 2002 erschienenen beschreibenden Verzeichnisses der Mitteilungen und Erklérungen
des Prisidenten des Sicherheitsrats betreffend Dokumentation und Verfahren (S/2002/1000,
Anlage). Dementsprechend hat das Sekretariat ein aktualisiertes Verzeichnis erstellt, das in
der Anlage dieser Mitteilung wiedergegeben ist.

Vorauskopie des Deutschen Ubersetzungsdienstes, Vereinte Nationen, New York. Der endgiiltige amtliche Wortlaut der
Ubersetzung erscheint im Offiziellen Protokoll des Sicherheitsrats (S/INF/61).
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Analge

Beschreibendes Verzeichnis der Mitteilungen und Erklirungen des Prisidenten des Sicherheits-
rats betreffend Dokumentation und Verfahren (Juni 1993 bis Dezember 2005)

1. Tagesordnung

S/26015 vom 30. Juni 1993 Aufnahme der vorldufigen Tagesordnung der 6ffentli-

Mitteilung des Prisidenten des Sicher- chen Sitzungen des Rates in das Journal.

heitsrats

S/26812 vom 29. November 1993 Verwendung deskriptiver Titel fiir Tagesordnungspunk-

Mitteilung des Prisidenten des Sicher- te, um zu vermeiden, dass es zu demselben Thema

heitsrats mehrere gesonderte Tagesordnungspunkte gibt.

S/2002/316 vom 26. Mérz 2002 Einbringung der Tagesordnungspunkte in den 6ffentli-

Mitteilung des Prisidenten des Sicher- chen Sitzungen durch Nennung des jeweiligen Punktes

heitsrats beziehungsweise der zur Behandlung anstehenden Fra-
ge.

S/2005/251 vom 18. April 2005 Formulierung des Tagesordnungspunkts fiir mit Irak zu-

Mitteilung des Prasidenten des Sicher- sammenhingende Fragen.

heitsrats

2. Jahresbericht

S/26015 vom 30. Juni 1993 Anderungen hinsichtlich der formalen Gestaltung des

Mitteilung des Prisidenten des Sicher- Berichts, seiner Verteilung und seiner Verabschiedung

heitsrats auf einer offentlichen Sitzung. Geéndert durch
S/2002/199.

S/1995/234 vom 29. Mérz 1995 Die Einleitung soll mehr Informationen iiber die ein-

Mitteilung des Présidenten des Sicher- zelnen Sanktionsausschiisse enthalten. Ersetzt durch

heitsrats S/2002/199.

S/PRST/1996/13 vom 28. Mérz 1996 Der Bericht soll Informationen iiber die Sitzungen mit

Erklarung des Présidenten des Sicher- den truppenstellenden Léndern unter dem Vorsitz des

heitsrats Ratsprésidenten enthalten. Gedndert durch S/2002/199.

S/1997/451 vom 12. Juni 1997 Anderungen hinsichtlich der formalen Gestaltung und

Mitteilung des Présidenten des Sicher- Ergénzungen zum Bericht. Ersetzt durch S/2002/199.

heitsrats

S/1998/1016 vom 30. Oktober 1998 Der Bericht soll Jahresberichte der Sanktionsaus-

Mitteilung des Prisidenten des Sicher- schiisse enthalten. Ersetzt durch S/2002/199.

heitsrats

S/2002/199 vom 26. Februar 2002, Anderung des Berichtszeitraums, Revision der forma-

neu herausgegeben am 22. Mai 2002 len Gestaltung, Vorlage des Berichts an die General-

Mitteilung des Prisidenten des Sicher- versammlung durch den Ratspréisidenten.

heitsrats
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3. Unterrichtungen

S/1999/1291 vom 30. Dezember 1999
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/2002/316 vom 26. Mérz 2002
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

Dokumentation

S/26015 vom 30. Juni 1993
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/26389 vom 31. August 1993
Mitteilung der Présidentin des Sicher-
heitsrats

S/1999/1291 vom 30. Dezember 1999
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/2001/640 vom 29. Juni 2001
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

S/2002/316 vom 26. Mérz 2002
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

Informelle Konsultationen

S/1994/230 vom 28. Februar 1994
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/PRST/1994/62 vom 4. November 1994

Erklarung der Prisidentin des Sicher-
heitsrats

S/2000/155 vom 28. Februar 2000
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

Unterrichtungen durch das Sekretariat auf Ratssitzun-
gen. Inhalt und Modalititen der Unterrichtungen der
Nichtmitglieder des Rates durch den Prisidenten nach
informellen Konsultationen.

Erstellung und Verteilung gedruckter Informations-
blatter fiir Unterrichtungen der Ratsmitglieder durch
das Sekretariat.

Zitierweise der in Entwiirfen von Resolutionen oder Er-
klarungen des Prisidenten genannten Dokumente, ein-
schlieBlich der Buchstabenkiirzel.

Herausgabe von Dokumenten des Rates.

Rechtzeitige Verteilung der Informationsunterlagen
iiber Feldmissionen an Nichtmitglieder des Rates.

Bekanntgabe und Verteilung der Beschliisse und Erkla-
rungen des Rates an die Presse durch den Présidenten
und das Sekretariat. Herausgabe der Presseerkldrungen
des Ratsprisidenten als Pressemitteilungen der Verein-
ten Nationen.

Datum der Verdffentlichung und Verteilung der Berich-
te des Generalsekretérs.

Verbreitung der Presseerklarungen des Generalsekretérs
im Zusammenhang mit Angelegenheiten, mit denen der
Rat befasst ist, in informellen Konsultationen.

Der Prisident soll die auf den Sitzungen mit den trup-
penstellenden Léndern geduflerten Auffassungen zu-
sammenfassen.

Teilnahme neu gewéhlter Mitglieder wéhrend des Mo-
nats, der dem Beginn ihrer Mitgliedschaft vorausgeht.
Ersetzt durch S/2002/1276.
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a)

b)

)

d)

S/2002/1276 vom 22. November 2002
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/2004/939 vom 2. Dezember 2004
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

Sitzungen

Verteilung der Erklirungen

S/1994/329 vom 23. Mérz 1994
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

S/2000/274 vom 31. Mérz 2000
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

Form

S/1999/1291 vom 30. Dezember 1999
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

Benachrichtigung

S/1998/1016 vom 30. Oktober 1998
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

Offentliche Sitzungen

S/PRST/1994/81 vom 16. Dezember 1994
Erkldrung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

S/1998/1016 vom 30. Oktober 1998
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

S/1999/1291 vom 30. Dezember 1999
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

Teilnahme neu gewéhlter Mitglieder wéhrend des Mo-
nats, der dem Beginn ihrer Mitgliedschaft vorausgeht.
Ersetzt durch S/2004/939.

Teilnahme neu gewéhlter Mitglieder wéhrend des Mo-
nats, der dem Beginn ihrer Mitgliedschaft vorausgeht.

Regelungen fiir die Verteilung von Erklarungen auf3er-
halb des Ratssaals. Ersetzt durch S/2000/274.

Regelungen fiir die Verteilung von Erkldrungen inner-
halb des Ratssaals.

Nicht erschopfende Reihe von Modalititen fiir 6ffentli-
che und nichtoffentliche Sitzungen.

Das Sekretariat soll einen Mechanismus zur Benach-
richtigung von Nichtmitgliedern des Rates iiber aufer-
planmifige oder Notstandssitzungen schaffen.

Haufigere Abhaltung 6ffentlicher Sitzungen, insbeson-
dere in der Anfangsphase der Behandlung eines Themas
durch den Rat.

Erkldrungen des Generalsekretérs in 6ffentlichen Sit-
zungen.

Ermittlung zusétzlicher Angelegenheiten zur Behand-
lung in 6ffentlicher Sitzung, namentlich Situationen, an
denen bestimmte Lander beteiligt sind.
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S/2002/316 vom 26. Mérz 2002
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/2002/591 vom 29. Mai 2002
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

Arbeitsprogramm

S/26176 vom 27. Juli 1993
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

S/1998/354 vom 30. April 1998
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

In den &ffentlichen Sitzungen sollen die Redner bei ih-
rem Namen und ihrem Titel genannt werden.

Sitzordnung fiir Nichtmitglieder des Rates, die einge-
laden werden, auf seinen Sitzungen das Wort zu er-
greifen.

Verteilung der als Anhalt gedachten Vorankiindigung
des Arbeitsprogramms an die Mitgliedstaaten.

Bereitlegung des vorldufigen Arbeitsplans fiir die
Mitgliedstaaten.

Resolutionen und Erklirungen des Prisidenten

S/26015 vom 30. Juni 1993
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

S/1994/230 vom 28. Februar 1994
Mitteilung des Prasidenten des Sicher-
heitsrats

S/1999/165 vom 17. Februar 1999
Mitteilung des Prasidenten des Sicher-
heitsrats

S/1999/1291 vom 30. Dezember 1999
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

S/2001/640 vom 29. Juni 2001
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

Bei der Billigung von Erklarungen des Prisidenten An-
gabe einer einvernehmlichen Beschreibung des Gegen-
stands, zu dem die Erklarung genehmigt wird.

In vorldufiger Form gedruckte Resolutionsentwiirfe
werden den Nichtmitgliedern des Rates zum Zeitpunkt
der Plenarkonsultationen oder am darauf folgenden Tag
zur Verfiigung gestellt.

Volle Mitwirkung aller Ratsmitglieder und Einrdumung
von geniigend Zeit fiir die Erarbeitung der Resolutionen
und Erklarungen des Prisidenten; Beitrdge von Grup-
pen von Freunden und dhnlichen Einrichtungen sind
willkommen.

Resolutionsentwiirfe und Entwiirfe von Erklarungen
des Présidenten werden den Nichtmitgliedern des Rates
zur Verfiigung gestellt, sobald sie im Rahmen informel-
ler Plenarkonsultationen eingebracht werden.

Bekanntgabe und Verteilung der Beschliisse und Erkla-
rungen des Rates an die Presse und an alle Betroffenen
durch das Sekretariat.
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9.

Sanktionsausschiisse

S/1995/234 vom 29. Mérz 1995
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/1995/438 vom 31. Mai 1995
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

S/1996/54 vom 24. Januar 1996
Mitteilung des Prisidenten des Si-
cherheitsrats

S/1998/1016 vom 30. Oktober 1998 Mit-
teilung des Présidenten des Sicher-heits-
rats

S/1999/92 vom 29. Januar 1999
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

S/2000/319 vom 17. April 2000
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/2002/70 vom 15. Januar 2002
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/2003/1185 vom 18. Dezember 2003
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/2004/1014 vom 23. Dezember 2004
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

Liste von Verbesserungen mit dem Ziel, die Verfahren
der Sanktionsausschiisse transparenter zu gestalten.

Fortsetzung der Praxis der Anhdrung der Stellungnah-
men von betroffenen Mitgliedstaaten und Orga-
nisationen wéhrend nicht6ffentlicher Sitzungen der
Sanktionsausschiisse.

Miindliche Unterrichtung interessierter Mitgliedstaaten
nach jeder Sitzung durch den Vorsitzenden eines jeden
Sanktionsausschusses.

Regelungen fiir die Benennung der Vorstinde von
Sanktionsausschiissen.

Liste praktischer Maflnahmen zur Verbesserung der
Arbeit der Sanktionsausschiisse.

Einsetzung einer informellen Arbeitsgruppe des Rates
mit der Aufgabe, allgemeine Empfehlungen zur Verbes-
serung der Wirksamkeit der Sanktionen der Vereinten
Nationen zu erarbeiten, einschlieBlich der Arbeitsme-
thoden der Sanktionsausschiisse und der Koordinierung
zwischen den Ausschiissen.

Ernennung eines neuen Vorsitzenden der informellen
Arbeitsgruppe; erklért erneut, dass die Aufgabe der Ar-
beitsgruppe in der Erarbeitung allgemeiner Empfehlun-
gen zur Verbesserung der Wirksamkeit der Sanktionen
der Vereinten Nationen besteht.

Verlidngerung des Mandats der informellen Arbeits-
gruppe bis zum 31. Dezember 2004; erklért erneut, dass
die Aufgabe der Arbeitsgruppe in der Erarbeitung all-
gemeiner Empfehlungen zur Verbesserung der Wirk-
samkeit der Sanktionen der Vereinten Nationen besteht.

Verliangerung des Mandats der informellen Arbeits-
gruppe bis zum 31. Dezember 2005; erklért erneut, dass
die Aufgabe der Arbeitsgruppe in der Erarbeitung all-
gemeiner Empfehlungen zur Verbesserung der Wirk-
samkeit der Sanktionen der Vereinten Nationen besteht,
und fiihrt die innerhalb dieses Rahmens zu bearbeiten-
den Fragen auf, wie die Verbesserung der Zusammen-
arbeit zwischen den Sanktionsausschiissen, die Dauer
und Aufhebung von Sanktionen, die Verfahren zur
Streichung von Namen aus Listen und die Sekun-
dérsanktionen.
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S/2005/841 vom 29. Dezember 2005
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

Verlangerung des Mandats der informellen Arbeits-
gruppe bis zum 31. Dezember 2006; erklért erneut, dass
die Aufgabe der Arbeitsgruppe in der Erarbeitung all-
gemeiner Empfehlungen zur Verbesserung der Wirk-
samkeit der Sanktionen der Vereinten Nationen besteht,
und fiihrt die innerhalb dieses Rahmens zu bearbeiten-
den Fragen auf, wie die Verbesserung der Zusammen-
arbeit zwischen den Sanktionsausschiissen, die Dauer
und Aufhebung von Sanktionen, die Verfahren zur
Streichung von Namen aus Listen und die Sekun-
dérsanktionen.

10. Angelegenheiten, mit denen der Rat befasst ist

11.

S/1996/603 vom 30. Juli 1996, neu her-
ausgegeben am 22. August 1996
Mitteilung des Prisidenten des Sicher-
heitsrats

S/1996/704 vom 29. August 1996
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

Truppenstellende Léinder”

S/PRST/1994/22 vom 3. Mai 1994
Erkldrung des Prasidenten des Sicher-
heitsrats

S/PRST/1994/62 vom 4. November 1994
Erkldrung der Prasidentin des Sicher-
heitsrats

Ab dem 15. September 1996 werden Angelegenheiten,
die im Laufe der vorangegangenen fiinf Jahre nicht be-
handelt wurden, automatisch von der Liste gestrichen,
sofern nicht ein Mitgliedstaat vor diesem Datum Ein-
spruch gegen die Streichung erhebt.

S/1996/603 wird dahingehend geéndert, dass ohne die
vorherige Zustimmung der betroffenen Mitgliedstaaten
kein Gegenstand von der Liste gestrichen wird, wobei
das beschriebene Verfahren zur Anwendung kommt.

Priifung der Empfehlungen in dem Bericht des Ge-
neralse-kretérs "Verbesserung der Friedenssiche-
rungskapazitit der Vereinten Nationen" (S/26450 und
Add.1 und 2), namentlich der Faktoren, die beriicksich-
tigt werden sollten, wenn die Schaffung neuer Frie-
denssicherungseinsitze in Erwigung gezogen wird, und
verstirkte Kommunikation zwischen dem Rat und den
truppenstellenden Landern.

Verfahren fiir die Sitzungen mit truppenstellenden Lén-
dern, den Ratsmitgliedern und dem Sekretariat. Auf-
nahme des geplanten Termins der Sitzungen mit den
truppenstellenden Landern in das monatliche vorldufige
Arbeitsprogramm des Rates; Zeit und Ort dieser Sit-
zungen sollen im Journal verdffentlicht werden. Ersetzt
durch S/PRST/1996/13.

* Die Dokumente in diesem Abschnitt sind im Lichte der Anlage II der Resolution 1353 (2001) zu lesen, der die Form,
die Verfahren und die Dokumentation der Sitzungen mit den truppenstellenden Landern regelt
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S/PRST/1996/13 vom 28. Mirz 1996
Erklarung des Prisidenten des Sicher-
heits-rats

S/1998/1016 vom 30. Oktober 1998
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/PRST/2001/3 vom 31. Januar 2001
Erklarung des Présidenten des Si-
cherheitsrats

S/2002/56 vom 14. Januar 2002
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

S/2002/964 vom 27. August 2002
Mitteilung des Présidenten des Sicher-
heitsrats

Verbesserte Verfahren fiir die Sitzungen mit truppen-
stellenden Léndern, den Ratsmitgliedern und dem Se-
kretariat. Beibehaltung der Aufnahme von Sitzungen
mit den truppenstellenden Léndern in das monatliche
vorldufige Arbeitsprogramm, das Journal und den Jah-
resbericht.

Verteilung der Erklarungen der truppenstellenden Léan-
der und der Informationsunterlagen des Sekretariats
wihrend der Sitzungen mit den truppenstellenden Lan-
dern sowie Ubermittlung der wdchentlichen Informa-
tionsunterlagen iiber Feldmissionen an die truppenstel-
lenden Lénder. Einladung der zustidndigen Organe und
Organisationen der Vereinten Nationen sowie gegeben-
enfalls anderer Mitgliedstaaten zu den Sitzungen mit
den truppenstellenden Léndern.

Durchfiihrung der Resolution 1327 (2000) sowie der
Erklarungen S/PRST/1996/13 und S/PRST/1994/22.
Einsetzung einer Plenararbeitsgruppe fiir die Friedens-
sicherungseinsétze der Vereinten Nationen, die sich so-
wohl mit allgemeinen Fragen der Friedenssicherung,
die fiir die Aufgabenstellung des Rates von Belang
sind, als auch mit technischen Aspekten einzelner Frie-
denssicherungseinsétze befassen wird.

Gemeinsame Sitzungen der Arbeitsgruppe des Si-
cherheitsrats fiir Friedenssicherungseinsitze und der
truppenstellenden Lander als zusdtzlicher Mechanismus
zur Starkung der Zusammenarbeit mit den truppenstel-
lenden Léndern bei bestimmten Friedenssicherungsein-
satzen.

Kriterien fiir die Teilnahme an nichtéffentlichen Sit-
zungen des Rates und Konsultationssitzungen mit den
truppenstellenden Landern geméaB Anlage 11 Abschnitte
A und B der Resolution 1353 (2001).




